IX. évfolyam.

1912. junius 2.

23, szém.

S erkesztbség ¢és kiadohivatal:
Székestehérvar,
Meyyenaz-u. 15. sz&m.

«hova az irdsbeli megkeresések.

siSfizetések és hasonio {6 viccek

kitldenddk.

2568.

vasarnap.

Telefon sz

Megjelenik  minden
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok koziésre jok, nem jok
filiesre jok.
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Felelb6s szmerkesztd :

DARAZS.

Egyes smam fira 4 Ail.
hdrom kor. bekilldése elenéban
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évi kercutimth alat
postdn kdldidk a kivint cimre.

Egyencmt 4 fillérért Allanddan
kaphato a kiadohivatalban
Me ryehdz-u 15. sz.) és a Krausz
Verona, Meiczer néGvérek, 8zv.
Strasser Roza és Rotter-féle do,
haeytézsdékben, Kaufmann Pd)
Kossuth-utcai papir kereskedésé.
ben. tovibb4 szombaton ¢s vasdr-
nao s Fidggetenségi Ujskg
eiarusiioinil,

Lg
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Az hét.

AN

Méktellott meleggel az vdros na’tterme,

Merd sok varosatya gyiilésre ott terme

S mikor doktor Borkert is konynyen beszdkdelt,
Kitotték az tablat, hogyaszongya: Moktelt!
De hijabo vétak ujany sokann 0Ogygyiitt,
Varnyi kollott,ammég Tsader Ferké moggyiitt.
Végre az f6jedzdé gyelonti Tsadernek :
Nintsman tésurtdpp hej,épp tsak 6gygy embernek.
— A za z0gygy én vagyok | — gyelonti ki Tsader
S belép az terdmbe, mint 6gygy kandelaber.
Hosszi, nagy éjjonzés porzik eranynyabo,

Az mOkhatottsagtul mogrogygyan az labo,

Lo is telepodik, gydl esik az iilés

S tsak most kezdGédhet az varosi kozgyiilés.
Ittennék-osztannék sok minddn gylitt szoba,
Harom haziurnak 1ész6n része lyGba,

Mégis leggyobban lydr az gréf Icsy Jédnos,
Akkinek bir hizo man nem tzéleranyos,
Rozoga hazaro mégis anynyit koltiink,

Hogy arabul kéccor 16het még gyeldltiink , . .
Az masfél milijos kdttsonpénz is mogygyiitt,
Nom fér a kasszabo a tobbivel dgygyiitt,
Gongyaira bisztak hidt az Tsader urnak,

Nala az betor6k kasszat usse furnak . . .
Kimont hat divatbul végre a buborka.

Hejotte ‘bévonit a zapré tzukorka,

Ammit bajos holgyek pizér drugatnak,
Rogvelin, déljin, mog estéjin szombatnak,

Am az doktoroknak itt sok déguk akatt,
Sok-sok aldozatra na’nynyavaja fakatt,

Ezon sz0gényodket rottentén sajnajuk :
Tzukorkabetegség follege szat rajuk . ..

DARAZS.

Fenyegetés.

— Tudja-e, mi lesz, ha még egyszer meg
mer csdkolni ?

~ Mi? Talan sikitani fog?

— Nem. Tizenegyszer mdr megcsakolt, ak-
kor éppen egy tucat lesz.

&)

tinyik

izléses kivitelben, szolid drszamitassal késziil-

nek Landler Mané uriszabénal (Kossuth-

utca 5.) Szép valaszték saison-szovetekben.
Elsérendii szabas.

lelen szamunk & ol

dal.
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Darédzs cabaret.

FALUN.

Mindenki hazabandukolt,
Pihen a falu népe.
Eziist takarot sz6 a hold
Folébe.

A komondor se felesel,
Vackdn elnytilva fekszik.
A levegd se mozdul el
Szemernyit.

Sziiz illatok keringenek .

A vért hogy folkavarnak’
Es alusznak az emberek,
A bambdk.

Csillognak a csillagszemek
S kacéran integetnek

A lecsukott, a megmeredt
Sgemeknek.

Most fény lobban fol valahol

Kiinn messzi réten. »
Egy kutya veszettiil csahol

Diihében.

Itt kapu nyilik zajtalan

S egy Rkuvasz lépdegél ki.
O az egész faluban

A ferfi.

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%ﬁ%&%%%%%%%:

A nyul

— Léatod, a nyul az egy tur-retur allat.
— Miket beszélsz?
— Pedig egyszerii. Ha egy holgy odanyul,
akkor a férfi visszanyul.
- Ez 0sszesen egy. oda-visszanyul.

1Y

Héberling : Felesége a nagysagos urnak aza
holgy, akivel egyiitt akarja bérelni a szobat?

Fiatal ur: Nem, — hanem rokonom.

Héberling : Es miné rokonsagban &ll hozz4,
ha szabad kérdenem ?

Fiatal ur (zavarodottan)
sGgorom.

A Fekete Sas- ban 1

A férje — leendd
7=\

Megoldas. |

Pista bdcsi szolgai minéségben van alkal-
mazi egy bankndl. Nyeszeteg ur, a praktikans
két korondt ad neki, hogy vegyen rajta virdgot
és vigye el egy elhunyt ismerése hazdhoz és te-
gyc a koporsdra. Mdasnap megkérdi Pistat :

-— Rendben van az ligy ?

— Rendbe tekintetes ur. A virdgos bolt
nem volt mar nyitva. Hat a két korondért ittam
egyet a megboldogult egészségére.

"ii\?
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Kavéporkolde minden na frissen pirkdl

\I Lathdto a Szngeﬁhy Testverek f6h. kamaral szallitok Kossuth utcai klrakataban '5




B

DARAZS e

Ertik egymast. - — A kényelem netovabbja.

Samu és Ali fiatal hdzasok voltak és nagyon
szerették egymdst, A férj imddta nejét, minden
keényelmet megadott neki s hogy a legcsekélyebb
faradsdgtol is megkimélje, olyan pongyolat készit-
tetett szamdra, melynek szdvete csupa apré koc-
kakra volt felosztva és minden kockaha egy szam
volt nyomva.

Ha aztan Szdlival véletleniil egy balha kacér-
kodott, csak odaszolt a férjének :

— Samukam, vakard meg a numera otven-
hatost !

i

A legszebb ékesség.

— Elveszem a ldnyat, kedves Zeifenbldz ur
— Szereti?

— Azt még nem tudom, de becsiilom.

— Ugy ? Es mennyire becsiili.

N
Csokkal fizetett.

Egyik helybeli nGidivat {izletben tortént ez &
kis eset :

Egy feltinéen szép lednyka a nagyma-
majaval ment s4lat venni, '

Egyik sdl megtetszett a lednykdnak és meg-
kérdezte az ardr, mire a Don Juris hajlamu f6nok
azt mondotta, hogy egy csokért adja. '

A leany kéri, hogy csomagolja be. : :

Ennek megtorténte utdn  a nagymamaji- - Legaldbb azta gydnyorii kosztiimot vedd
hoz fordul: Nagymamam, legyen szives a sdlat | meg nekem, amit az Orszdg Imrénél lattunk.

— Edes lelkem egy fiatal asszony legszebb
ékessége a hiiség. ; '

— Igen, de azt az idén nem hordjak.

kifizetni . .

KOVACS DEZSO miifogdszati ; ;
termében Székesfehérvar o o Mindenféle sz5l8karok legjutanyosabb arban

Rézsa-utca 5, L em. (Ciszter- | poTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
citateniplommal szemben.) denféle bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,

| koksz, tatai brikett és vagott fa.
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Mi tudjuk elére, hogy Mindennemii felvildgositassal

Kérdezze meg P SWE ni iszapkurﬂt készséggel  és dijmentesen E

J ha';ZiOl‘VOSflt s ; szolgél az E
7 ha reuma vagy k(‘jszcény fog O'nnek_:cndci}m az : 2 , 2
5 gyotri, hogy mit tegyen? Arpad ‘ fii-doben. |galgatésag- %

%
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DARAZS

Joté'tonysag.

5 \ ‘f_"‘» s i i

Két jotékony holgy, aki a szegények sza-
mdra gyiijteni szokott, bizalmasan beszélget.

— Alegrémesbb, — mondja az egyik — hogy
vannak olyan aldvalo férfiak, akik a jotékony
adomdny fejében olyan kovetelesekel lépnek fol
az emberrel szemben,

—-lgazidn?

—Es ale; gborzasztobb, hogy az ember nem
is allhat ellent nekik ... Mit akarsz? A szegé-
nyek érdeke!

Szenzacié varosunkban !

Miota uj gazd4t cserélt a helybeli oSzent
Istvan fiirds, azota ne: pihent a csdkany és mal-
teros kandl. Az agilis uj gazda, a hirneves pad-
loténymazairél ismert Togl Gyula dldozatot nem
kiméive mindent elkdvet, hogy Fehérvaron egy
uj kozhaszau litvdnyossigot letesitsen, mert va-
l6ban latvinyossdg szdmba meogy a fiird$ uj at-
alakitdsa, ahol a hygienikus kenyelem minden
fogalma osszpontosul ugy, hogy mar az 6skor
hirneves -flirdéje ~uj kontos¢ben messzefoldrél
fogja ide vonzani az idegeneket.

Reumds betegeknek megfizethetetlen iidiilést
nyujt az uj fiirdé vize, melyet mar most élveznek
az ott dolgozé munkdsok, kik munka utin a fel-
bugygyand vizekben oblitik le a kezeiket, mi oly
fiditden hat redjuk, hogy a terhes munka utdn a
legkisebb faradsdgot sem érzik.

Ertheté tehat az a ldzas kivadncsisdg, mely-
lyel ugy a helybeli, mint vidéki kozonség a fiir-
d6 megnyitdsat virja, ami a serény munkdlatok
kovetkeztében most mar rovid idd mulva meg
fog torténni.

Ket modern takarekiiizhely,

3 platnis, 2 siitével, szab lyozhaté vizmelegii6-
vel, feliér zomdncozdssal olcson eladd. Megte-
kintheté Kossuth utca 10. sz. alatt.

A szallodaban.

Fépincér: Kérem, fénok ur, a 13-as szoba
lakoja telelarmdzza a széllodat, hogy kifosztottak
nalunk.

Gazda: Ugy ? Mikor adta at neki a szamlat ?

Fopincér: Meg nem adtam at.

Gazda: Erthetetlen! Hat akkor miért panas-
kodik elére?!

Egy szerelmes levéibol .

Minden nap gondolot dare drdzain . .
£s most hogy a napok hosszabbak le ttck néha

kétszer is . . .

— Vasar eés iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok Elsérangu
munkat és a leggondosabb kiviteit biztosit
Szigetif6hercegi kamarai fényképész.
Sajal gyartmanyu ,Blériot“~-kerékparokat

meglepd olesé dron, portémentesen széllit
Varga Kéroly mechanikus
Gy6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz.

A gummiért egy évig, a vazért hdrom évig
all jot. Nickelezés és emailirozas Jotaliaasal
20 korona.

Megrendeléseket angol csBvekbdl késziilt
kerékpérokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-
péaralkatrészek a legolcsdbb drakon. Javitdsok
megbizhatéan ¢és jutdnyosan intézletnek el

Egy vadonat uj sajat gvartmanyu Biériot-
kerékparja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendégidjében dllandoan megtekinthetd Ara
160 korona.

Uréania“

Magyar Tudomanyos Szinhdz —
St-fehérvar, Vasartér, Aiba mozgo szinhdzkan
Junius 3,4 és 5-én este 1819 orakor

szinre keriil

T et
53

3 felvonasban 180 szines, 10 mozgohp
Helyarak: Paholy 6 kor. 1. hely 1:20 kor.
Il hely 70 fill. Il hely 40 fill. Diak és ka-
tonajegy 30 fill. ‘
Jegyek Krausz Veronanal és a pénztarnél




DARAZS W8

. i AR izletes me-

A Kalozi vendeglben ie;"z "
deg ételek bdrmely idében kaphatdk.
Abonenseket is vallalok.

Kitiné osztopani (Tallidn-termés, Somogy-

megye), Zamolyi, ©Oreghegyi, csakberényi

stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak !
Kedélyes esték, disznotoros vacsorak

és kisebb mulatsagok

kalmas helyiségek.

rendezésére igen al-

kivdl tisztelettel
Készeghy Gyula

vendégtls.

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER*

habarccsal szigeteljik el
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérnoki hivataltol.)
keriileti f6képviseldje
At vas és épitkezési anyag

(JTOSZ Berna : nagykeresked6

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
Telefon 122.

PR DR Q!’?ﬁ“""‘aﬂ%’ PR '/.@W@W

Uj tekepdlya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsdra hozni, miszerint h4dzam udvarat
kerthelyiséggé alakitottam 4t, abba egy
villanyvilagitasra berendezett kitiind teke-
palyat épittettem €s azt e hé 12-én megnyi-
tottam, amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari szérakozasarél is gondoskodva van.

Szives pdrtfogasukat ezutdnra is kéri tisztelettel

Endrédy Sdndor

a Virdgbokor-vendégld tulajdonosa. Budai ut 30. sz.

ABONNENSEKET]

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi elé6fize-
téssel. Kis adagok is kaphato6k.
Rédei Vilmos I

a Vorosmarty etterem tulajdonosa.

Vendegln — athelyezes.

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
[6met a Megyehdz utcabdl a Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hizba tettem at, _

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevbimet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek,

Neu Zsigmond
vendéglOs.

a B o
Kellemes szérakozohely
3

LATZKOVITS BELA

vendégldje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcs6 abonnement.
Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid é&rak!

| Kellemes kirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendégl6, (koz-
vetlen az édllomds mellett) amely immér hi-
ressé valt magyaros konyhaja, Kkitiind
borai és olesd arai révén. — Ugyanott szo-
bdk is kaphatok.

Csaladok ¢és egyes térsaségok ked-

venc kirdnduld helye.
Szives parpolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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A leglzeresettebb székoule
hérvéri beszerzcesi forrasok

wnmkm:o he'yek $th. &s0-

R p«vr!m 10&176»{0 3

szon Tuhakelme és
szon; egkereskedes

Keresztee Zsigmond
v arm hazter

 Siitdde
Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Ii Ovef-dl Miksa

Nador utca.

Uri ésngidivat.

Mosodak.
Auerbach Jozsef

Jokai-utca 10

Nagy Ignacz

Lakatos-utca 10.

:-fanzov‘itzky Béla

kamarai _szallitd, Néddor u.

sDeutsch Cryula

«-Nadog-utea.

 Suigethy Testvérek
© kamarai  szallitok,
Kossuth-utca.

Kave es fea
kiiionlegességek.
Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.
Kaveiidz, vendeglo.

iILorzdo kavehaz
Nador-utea

JeFachs IBndre
. Szogyeny Marich utca.

Gukraszda,

e Binder Gy ula
Valosha/tex

Nﬂl szang.
& ()-1'~=zagh Janre
: Szent lvaau u, 3

Koc&gyarto :
KOVA’IS GYOR(JY

F‘unkaa utea o.
fGh. kam. szall

cmeszek

Redei G édd

Kl)bhulh utca.

Magyar kiraly kavéhir

Nador-utca.

Fekete Sas
szalloda és vendeg!d

Stiegnitz kavéhaz
Nad: r-utea.

Redei Vilmos

Fodott kerthelyisege
Kossuth-utea.

1\"18:and0rov1ts (xymg) |

Bardtnk epulete BEs

‘Koszeghy Gyula
Kalozi vendéglé.

Kész nyari ruhak megjoitek
: ’:-A:wf)‘g‘yény Marich uicaa

Endrédy Sandor
Viraghokor-vendégld
Budai-ut 30:.

“Konig Joa—et

fis? Kossuthutca e

. Schwalm Sandor
Nend»eglo €s kerthelyiség

Jokai u. 2.

Rosenberg Sandor
_Szogyeny Marich-utca 1._

“Légolcsobb bevésarlasi
forras

Boross-ka\ éhaz
Kossuth-u. 15

Mondschein Kéroly

paplankeszlt» Simor u.3
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Fiiszer &s csemege.

Szijgyarto

IZINGER KAROLY

szij- 65 nyereggyano

Kiotild féhercegnoé 6 cs. és
kir. fensége udvartartasanak
szdilitoja. Kossu‘h..utcza By

Epitkezési anyagok.

sSchon Rudolfl
Miikd és cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Gro=z Bermnat
Rac-utca 3.

Mayer Lajos
szobafes 16
Simorutca 7.

Fiister Iimre
butorraktara ¢s karpitos-
tzlete Sas-utca 6.

Fodrast,

Vertesi Joz=ef
Houvéautea 2.
i kizlet : Vasartér 25.

Oras s ekszerész, -
Neubart L. és Tsa

Klite kavéhazesal szemben.

Bérkoesi vallalat,
Concordia bérkocsi
osztilya

Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 74.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, [skola u.

Marhzhus

Fél kgr, leveshus 42 kr.

porkolt és gulyas 40 kr

Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 46 kr.

Halaszmester

Herrmann Jen6
Palotai-utca 486.
Friss halak mindenkor.

‘uczn 2

AVAVAYAY

O Az alanti hnrdeteseket o)
tisztelt olvasdink

szives figyelmébe ajanljuk <

Fiirdo.
Arpad-furdd r.-g, |
g8z-, gyogy- és iszapfirds, |

Kossuth-utca. :

Gépkereskedes,

Halasz Sandor
Bardtok épulete:

Fényképeszek,
Pete Gyula
Vaikorut :
Virag Sandor

Rakdcziutea 5.

Nemes PAal
Li[:’,et.'-‘w 5.

mzeibert Antal
Mészaros és hentes Csorda
| kgt #sirnak vald
sz+lonna 76 kr. 1 kgrsertés
hus88 kr. I kg. marhahus 80

Borkereskedés.
Langraf Gabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.

Cipékrém és gumisarok
bamulatos .olesd  arban,

Zavodnik Sdandor

CJklﬂSde‘]a Nador-u.

Moskovnls Farkas
és Tarsa
kész cipGraktira Nador u.

Eredeti Singer
varrogépek

Féutca. Bognar-u sarok.

Hirdetések felvé-
tetnek a kiado-
hivatalba.

NN INTINTINTIINT AN AWMWM.&%@WWWM,

%’h

Kiadétulaidones : SablléssyFerene,

Nyematotl . BMinervas

¢ kéayvayomeddbaa, Szakesfahdrvir Sas-w b,



o °
IX. évfolyam. 1912. junius 9. 24, szdm.
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S erkesztéség ¢és kiadohivatal Rgyes satm drad All
Székesfehérvar, hdrom kor. bekilldése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
Megyehaz-u. 15. szém. ken egy évig keresztkotés ata
shova az irdsbeli megleresések, postdp kﬂldﬂlk_ﬂ kivint cimre.
eidfizetések és hasonlo {6 viecek Egyem;‘lm L] Hllgré;"(i ‘"l;déln
kaphato a kiadohivatalban
T 16k.
£tidendok Megyehdz-u 15. sz.) és a Krausz
Telefon sz 258, Verona, Melczer nlvérek, 6zv.
Strasser Roza ¢és Rotter-féle do.
Megijelenik minden  vasarnap. ha@nytézsdékben, Kaufmann Pd)
Kéziratokat new adunk vissza: g bK;JS":‘:a‘gg;'gz:,ﬁf,ﬁg;eiﬁiﬁt
a jok kozlésre jok, nem jok : - nan o Filggetlens gi Ujsig.
—  filtésre jok. emmuuom’ll.
Felelds smerkesztd : : z
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| Az hét

Pp

Tornaszd vOrsdn vt as mitt vesarnaponn,

Dedk ifjakbul vot ottandék sok nagyonn,

Katonazenére heldssen 1épkottek,

Minddn mozdulatot szép taktusra tottek,

[zmos valamenynyi, ném voét rajt s6mmi haj,

I'nnevelte iiket Vorosmarty Mihaj;

Biony biiszke lohet eddzott néptyeire,

Veszprémiek folott nyert eredménynyire,

A ziskolaszék is gyubilejomt dile,

Ugy tsitsergdtt mdsnok, mind az fiilemiile,

De salyat érdomss Oreg tanittoi,

Kik az szép mﬁveemtséJ é‘;zldrudtartéi

Hej! hiabo varmok qzoreny unneplesre

Minddn ij gondu'at régdn e’van késve,

Peig ak t’thtyak miivelik az népet

(Meg Antal ur elad 0gygy szép ,,Glatnon“—gepel)
tbbiil mosma laccik, még az vak is hajja,

A ziskolaszéknek nintsen sdmmi bajja

Mogditsért masokat, kikh6é sommi koze,

De salyat népinek Jromt ndém szorozze.

Mama mog, tugygyatok, allotvédd nap van,

Nyugottan szuszoghat malac, birka, kappan,

Kilonosen akki fain szarnyos allott,

Ez0n mai naponn mind szabadon jarhot

S6t az Liivoldébe madariinneplinek,

Némejjek beszének, masok énektinek.

(Tsak Vértes Oledart kerithetnék szorre:

Ki orran att beszéll s énekiil eccorre.)

De gyii6 vesdrnop, tizbnhatodikann

Gyiin ki sok szip ének sokak szajalikann,

Merd az két dalardo na’hhangvirsdnt danag,

Még éa is fujom maj, én a zdreg

DARAZS.

Irodalem.

— Nem is hittem volna el eddig, ha sze-
melyesen meg nem gy6z6dom réla, hogy az Elsé
Magyar biztosité tdrsasag. takarité asszonyai mi-
lyen szakszeriien foglalkoznak az irodalommal.

~— Hogyhogy ? : ;

— No hét az iroda — lom = mal

Gerbaud a huszarban

A cul\orkanapon egy. ‘hiszér . szakaszvezeto
és egy kaplar jonnek lovon a szinhéz feldl. A Korzé
kavéhaz el6tt mar mindegyik egy piros. koponye—
ges cukorkat hamoz ki a paplrbél ‘

— No, ezek se tanultak volna meg vilag-
életiikkben enélkiil, hogy mi is az a zserbo —
jegyzi meg ,,D*“ a terraszon.

== ———

izléses kivitelben, szolid arszamttassal késziil-

nek Lindler Mand uriszab6nal (Kossuth-.

utca 5.) Szép vdlaszték saison- szovetekben
Elsorendu szabas

lelen T, e R T e
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Darézs cabaret.

Dalok a papirkosarbol
Bekiilddtt vers.

- Aszt mondjdk hogy szép vagyok Kdroly szol, szépségnek Istenndje
Imddnak ifjak szdzdval Halgas meg imdmat
Szebnél szebbet mondanak Egy csokkért és egy Olelésért
Hizelgot — Izgatott — Bizsergdt. Bucsut mondanék a vildgnak.

Rezsé szol 1égy az enjém Jend szol, szemednek fényes tiizétsl
Meghalnék egy csokodért Piczi szddnak szenvedélyes csokjdtol
Testednek kéjes vonagldsdt

Csak egyszer én azt ldthatném, és asztdn

Csak egyetlen egyszer birndlak
S bucsut mondanék a vildgnak.

[megvakuindk.
Gyula szol o bdjos asszony S én mind ezen kaczagok
guonyomek gyonyoriisége Mert .,0% mindenért kdrpotol
estednek fehérsége Egy csokja és egy Olelése

Megvakitana Grikre. Léngba boritja lelkemet-

O szenvedélynek -mdmordba
Magamba szivom leheletéit
Szavdt ”csokommal agyon fojtom
Mert <Ot imddom igazdn.
A AL
Vidéki ifjii Pesten. Mlopichs
Egy huszdrkapitdny bedllit Neubart Lip6ihoz.
Karperecet akar venni.
— Szabad tudnom, milyen drban parancsolja?
— udvariskodik Neubart.
— Milyen drban? Hat ugy koriilbeliil egy
| két-hetes viszony drban.

Nagy kopé.

Kokott : Hova megy, édes?

Vidéki ifju (kalapot emelve) : Pardon, ugy
litom, hogy 0Ossze tetszik téveszteni valakivel;
én Szoba Rezs8 vagyok Rimaszombatrol.

Fébironé : ‘Hogy érzi magat, f6tisztelend6 ur
az uj paréchidban ?

Fétisztelendé : Itt is a régi életmddot foly-
tatom. Lundval fekszem le és Aurordval kelek fel.

il Fébironé : Még ugyan nagy kopénak tetszik
AlenniEee
B e o R S P e P e e PO S ANE S e e e P A P AV S P )

?&\ﬁ

i:):"agg:_' Kéveporkglde minden nap frissen pirkil.

Lathato a Szigethy Testverek f6h. kamarai szallitok Kossuth-utcai kirakataban
T 2 S R R RS RS RS TSNS RIS 5 B
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DARAZS | 3

Ledny: En édes Istenem, hat mar nem me-
~ gyek férjhez soha? Azért, mert mdr Oregecske
vagyok. Hat tehetek én arrdl, hogy 1872 ben

sziillettem ?
Apa (indignalédva): Hat tan én tehetek ?

A vérengzd kantor.

A j6 szimatu financ rajtacsipett egy atyafit,
hogy sok a vdgatlan dohdnya, mely azonban nem
trafikba termett. Persze csenddrt hiviak, elvitték
'~ a financlaktanydra és 12 korona erds birsagot
- szabtak ra, amellett, hogy a dohdnyt is elvették
- tole.

] Az atyafi diihos lett és amikor lefizette a
birsdgot, keményen odaszolt:

E’ — ,No ezért hdrom embernek kell meghal-
nia ! «
. E vérengzd fenyegetésért aztin a csendér
ISmét nyakoncsipte az ipsét és vitte a jardsbir
Bl€, ahol leakartdk csukni

3 — ,Na mar azt szeretném Ilatni, — sz6lt
Az atyafi — hogy ezért engem lecsukjanak !“

— Hét hogy merte maga azt mondani, hogy

,ezért hdrom embernek kell meghalni?“
JAzért kérem mert 12 korondra biintettek, mar
pedig én vagyok a bagovdri kdntor ‘és hdrom
embernek kell meghalni, hogy 12 koronat _keres-
sek a temetésiikkel 1“

A7\

A természet Olén.

- Az ifju: Gyonyorii itt a szabadban! A kek
ég... A virdgok... Az enyhe zefir. .. :

A ldny : En a zafirt jobban szerefem, ami-
b6l Orszdg Imre olyan pompas nonruhakat tud
keszxtem ;

K

Két moder takarektiizhely,

3 platnis, 2 siitével, szab lyozhaté vizmelegits-
vel, fehér zomancozdssal cleson elads. - Megte-
kinthetd Kossuth utca 10. sz. -alatt. -

— Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatérozott (fix) -arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok. Elsérangu
munkat és a leggondosabb Kkivitelt biztosit
Szige tifohercegi kamarai fénykepesz

Kérdezze meg
 haziorvosat,

‘:':' ha reuma vagy koszvény
- 8YOtri, hogy mit tegyen?

A A AN AA o AP NN PAN AN 7 1 e AT A AU NSNS e
Mi tudjuk elére, hogy -

Postyeni iszapkurdt
fog Onnek rendelni az

Arpad fii. doben

Mindennemii felv11ag051tassal %
készséggel - és dijmentesen
~ szolgdl az- %
|gazgatosag i ,g
NNV NN mwawmwﬁﬁ



DARAZS

Rossz szdj

— Ki az a gyonyorii- asszony ? Mondd ?
— Az? Néhidny baratomnak a felesége.

Kolt levelem: Pakozdon, 1912-be.
Tisztolt Tekéntetos Darazs ur!

Megost! fol' keresom az Tekéntetes Darazs
urat;. mer mive hogy hét az Orzse lednyunknak
szoroncséje akadt, és nem sokdro- mog is tartyuk
az alkalmatossagot hat bent jartunk fehérvaron
egyet mdast bevdsdnyi.

Héat a mint ott a kaszdrnyo tdjon jartunk,
ujan szép repcze tablat laittom hogy hét igazén
hogy no, kérddztem osztdn ott tobb uraktu hogy
hat kijé légyon ez a szép tdblo repcze de csak
annyit tuttak mondanyi hogy valami Pétor nagy-
sdgos uré, no' hat mondok hogy hat ez igazdn
szép repcze.

Azér keresom mog az Tekéntetes Dardzs
urat, hogy hat [onne ulyan j¢ irdnyunkba, és tu-
dakuna még hogy hat kilégyon az a Pétor nagy-
sagos ur, mer hat igazdn hogy egy j6 gazda em-
bor 1ohet. :

Mink is fé akarndnk keresnyi, hogy az
jovore nézvést szégdno egy kis jé tandcscsol,
mer hogy hat mink hidbo veszdédiink az repczével
mindég mog 6szi a bodha, hdt azt szeretnénk
meg tudakinyi tiile hogy hdr mive pritzeriite mog
llogy hat az a boha nem bdntotta.

Hej, sok baj ért minket Tisztétt Dardzs ur
muta a mutkori levelemet kiittem a Liza tehentink-
nek nagy hasa v6t osztdn mindég csak azér
md dkoztunk az jo Istenhé hogy hat csak iisz6
ibornyut ellene, mer mivel hogy hat az orzse le-
dnyunk férh6 megy, hat (i neki szdntuk, de hat
bizony kérdm aldssan szegény embornek szegény

a szerdncséje is, mer bizony bika borgyut ell6tt,
igy most nem tarthattyuk meg, hane e koll annyi,
ugy hallatédzik hogy az a font tisztétt — Pétor
Nagysdgos ur szinte szokott bikdkot vasdnyi, hat
majd ennek irdnydbo is fol keressiik.

Az annyukom azt lizeni hogy a kis csibe,
nagyon doglenek, férog is pusztitya iiket, nem
tunna e az tisztétt Dardzs ur valami szert ellentik.

Majd a gyii6 hét utéjan kiiddk megest egy
l-velet, most mad maradok kész igaz mondo
$z0gdjo

Vellas Istvany.

(Zab vetés volna az tulajdonképpen, de Pé-
tor ur, a hohenhdmi gazda a magot el felejtette
egy tri6ron at ereszteni, hat bizon tobb abba a
repcze mint a zab! Ami pedig a csirxék férget
illeti, mondassanak el6ttitk egy orrhangu madrci-
usi beszédet a Vértes Aladdarral, attol minden ' ¢lo
lény elpusztul. Szerk.)

Mindenféle sz6ldkarok legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott.fa. g

Sajat gyartmanyu ,Blériot“-kerékparokat
meglepd olesd dron, portémen!esen szallit

Varga Karoly mechanikus
— Gybr, Megyehaz-utca 20. Telefon 534. sz. ——

A gummiért egy évig, a vdzért harom évig
all j6t. Nickelezés és emailirozas jotallassal
20 korona.

Megrendeléseket angol csdvekbél késziilt
kerékpdrokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-
paralkatrészek a legolcsobb drakon. Javildsok
megbizhatéan és jutdnyosan intéztetnek el

Egy vadonat uj sajat gyartmanyu Blériot-
kerékparja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendéglojében dllandoan megtekintheté Ara

160 korona.
Telefon 224.

Labbal tapossuk

a padldmazat és ez okbol sziikséges, hogy ez tar-
tés legyen. Aki olcsobb értéktelen gydrtmanyt
vaséarol, az kidobja a pénzét!

En csakis az altalam készitett, legkitiindbb
padlofénymazat ajanlom. Tiszta borostydnlakkbol
készitett

padlé mazam

tartossag, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mds gyartmanyt,

Ifi. Togl Gyula
padlolakk és olajfesték gydra
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz.




DARAZS 5

izletes me-
leg és hi-

A Halozi vendégliben

deg ételek bdrmely idében kaphatdk.
‘ Abonenseket is vallalok.

Kitin6 osztopani (Tallidn-termés, Somogy-
megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.

Figyelmes kiszolgalas! — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznotoros vacsorak
¢s  kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kival tisztelettel
Koszeghy Gyula

vendégtds.

Nincs tobbé nedves fall!
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,,BIBER"
habarccsal szigeteljik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérndki hivataltol.)
keriileti f0képviseldje

24 vas és épitkezési anyag
Grosz Bernat nagykereskedd

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.

Telefon 122.

YT TP, AR 07 P AP 7 i 2 oSS v g T
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Kellemes szorakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégloje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcs6 abonnement.
Figyelmes kiszolgdlds !
Minden este zene.
Szolid arak!.

Uj tekepalya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsira hozni, miszerint hidzam udvarat
kerthelyiséggé alakitottam 4t, abba egy
villanyvilagitasra berendezett kitiin6 teke-
palyat épittettem és azt e hé 12-én megnyi-
tottam, amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari szOrahozasarol is gondoskodva van.

Szives pértfogdsukat ezutdnra is kéri tisatelettel

Endrédy Sandor

a Virdgbokor-vendégl§ tulajdonosa. Budai ut 30. sz.

IABONNENSEKET

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi eléfize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.

Rédei Vilmos
l| a Vorosmarty étterem tulajdonosa.

" Vendégl — athelyezds,

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
16met a Megyehdz utcabol a Haltér 13. sz. (Ko-
véts-féle) hdzba tettem &t,

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevdimet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tamogatni kegyeskedjenek.

Neu Zsigmond
vendéglés.

Kellemes kirandul6hely |

a szabadbabattydni vasuti vendégld, (koz-
vetlen az édllomdas mellett) amely immar hi-
ressé valt magyacos konyhaja, kitiiné
borai és olcsé arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphatok.

Csalidok és egyes tdrsasdgok ked-

venc kirdndulé helye.
Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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DARAZS.

A legkeresettebb székeste

hérvari beszerzési forrasok
szorakozo, helyek sth. cso

portos jegyzéke.
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V;’a~7._:)rx, ruhakelme és
szényegkereskedés.

Kere%ted Zsigmond
; “Varoshaztér.

IK ovesdi Miksa'

Nador utca.

- Uri esndidivat,
- Kmazovitzky Béla

kama.w ai  szallito, Nador-u.

%ﬁ\i
23

Ay
@%
7

A

Siitdde
Folkert Jozsef

Kossuth-u. 15.

Mosodak.
Auerbach Joézsef

Jokai-utca 10

Nagy Igndcz

Lakatos-utca 10.

Deut=ch Gyula
“Nador-utea.

é Fuchs Iondre

Fiiszer es csemege.
Szigethy Testveérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Szogyeny Marich utca.
<-<q Giikrdszda,
2 : Blnder Gyula

DN j ; Vaxush(u,tu

V .-

S #6i szabd,

& Orszagh lmre

3 ‘Sio‘nfls‘t‘vzin w8,

Xoc&gyarto
Kovm S GYORGY

‘Fazekas utca b.
f6h. kam. szall

Gipészek.

IRedei Geéza

Kossuth utca.

lfj Sandorovits Gyorgy

Baratok epulete

Zilzer Mano
" kész nyari ruhak -megjottek
>z0gy€ny: Marich- utcaa

Konig Jozset

mukOS/Ol iis. Kossuthutca 7.

Roseaberg Sandor

Szogyény Marich-utca 1.

Legolesobb  bevasarlasi
forras.

Kave és fea
kiildnlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Bardtok eplilete.

Kaveudz, vendégla,
Korzoe kavehaz
Nador-utea

Magyar kiréiyEkévéi}'éﬁ'/

Nador-utca.

Fekete Sas
szdlloda és vendéglo.

Stiegnitz kavéhiz
Nador-utea.
Redei Vilmos

F6dott kerthelyisége.
Kossuth-utca.

Készeghy Gyula

Kalozi vendéglé.

Endrédy Sandor
Viraghokor-vendéglé
Budai-ut 30.

Schwalm Séandor
vendégls €s kerthelyiség

© Jokai u. 2.

.Boross-ka ¢haz
Kossuth-u. 15

s MD\/E]ZI ﬂkemmmwm
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Mondschein Karoly

paplankészits, Simor u.3.

L\‘!
N
A
A
I
Y
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Sijgyarto

IZINGER KAROLY
sz1j- és nyereggyaro
Kiotild féhercegnd 6 cs. és

kir. fensége udvartartasanak

szallitoja. Kossu h.utcza 5.

sSchon Rudolft
Mika €s cement aru gyar
Jozsef-uica 15.

Gro=z Bernat
Rac-utca 5.
Mayer Lajos
szobafestd
Simorutca 7.

Fiistér limre
hutorraktara es karpitos-
lzlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

Vertesi Jozsef
[Tonvédutca 2.
lfioktzlet : Vasartér 25,

Ords és ékszerdsz.
Neubart L. és Tsa
Elite kavéhazzal szemben.

Borkeesi vallalat,

Concordia bérkocsi
osztalya
Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, Iskoia-u.

Marhahus
Fél kegr, leveshus 42 kr.
porkélt és gulyas 40 kr
Fél kg. felsal rostélyos és

hatszin 46 kr.

Haldaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 486.
[Friss halak mindenkor.

szves figyelmdéhe

0 Az alanti hirdetéseket 0O
tiszielt oivasdink
ajantjuk.

YAYAY

Axrpad-titedd r.-t.
gbz-, gylgy- Gs iszapfirds,
kOQsUth utea.

BSOS AL A M

Gﬁnkereskedﬁs

Halasz Sandor
Baratok épilete

Fénykepeszek,

Pete Gyula

Varkorut,
Virag Sandor
Rakocziutea d.

Nemes I’al
Ligetsnr 5,

=zeibert Antal
Meészaros és hentes Csorda

uceza 2 | kg zswnak vald
szulonna 76 kr. | kgr sertés
hus88 kr. 1 kg. marhahus80

Bérkereskedés.
Langral Gdabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutea. 8
Cipfkrém  és gumisarok
bamulatos olesd  arban.

Zavodnik Sandor
LleI:’.lS/ded Nador-u.

b R— ~

Moskovits Farkas

¢s Tarsa
kész cipGraktira Nador u.

Eredeti Singer
varrogépek

Fdutea. Bogndar-u sarok.

Hirdetések felvé-
kiado-
hivatalba.

tetnek a

u‘:.
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Kiadétu'sidones ;: Sz6116ssy Ferene,

Nyematoft , Minarvas

8 kdnyvayomdéban, Szikesfahérvar Sas-u.5,

P



IX. évfolyam.

1912. junius 16.

25. szhm.

<, erkesztbség &8 kiadohivatal
Szekesfehérvar,
Megvehaz-u. 15. szdm.
1hova az irdsbeli megkeresések.
2l6fizetések és hasonlo {6 viccek
killdenddk.

258.

Megijelenik vasarnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok,
fiitésre jok.

Teleton s=z.

minden

nem jok
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Felelés smerkesztd :

DARAZS.

Fgyes szmam ara 4 fill.
wirom kor. bekilldése ellenébes
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig keresztkdtés alatt
postin kdldidk n kivémt cimre.

Egyenkimt 4 fillérért dilandoam
kaphato a kiadthivatalban
Me ryehdz-u 15, sz.) és a Krausz
Verona, Melczer névérek, dzv.
Strasser Roza és Rotter-féle do,
h@uytézsdékben, Kauimann Pd)
Kossuth-utcai: papirkere’s‘kedé\s‘é-
ben. tovdbba szowobaton és vasar-
nao s Fidggctlens: gi Ujség
ewatusiioindl.

VAN ZANPANYAN AN AN 7 NAN AN ZAN AN VANPANZAN PN
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Az hét.

AN

A zuly varoshazbul nintsen még ogygy pillér,
Dejazér kozel van méan az hazbérfillér,
Hivatalnok embdr, iparos, vagy bdtos,
Valamenynyi elftars, munkatlan, vagy dogos,
Mind, mind az varosi péztarh¢ tortetnek,
Szérnyenn oriinek, hogy tobbet fiizethetnek - . .
Ambator sziindbe van az ,vorés“ jarvany,

Az folkapitdny most kemény, mind az marvany,
Nébgyiilést nom enged az porosohnek fi
Merd az vords — i’sszdll — ragad6s mod nek
Az Liknikeréktd sok szenynyest eltsértak
Es az Kotsis Imre udvararo szortak;

Maj ha Tiszaékhé monnek s7enynyest lopnyi
Aszt szaz tarszekéren so tugygyak e’hoznyi ..
Az borkezellésbiil na’ttanfojam 1észon,
Lelkészok, tanéntok losznek ottand résdn;
Gusztikat mell6zik ez kurzusrul ma is,
Merdhogy gyol kezelli (i az bort maga is...
Az vén Liivoldébe, ahun fik is vananak,
Ahun az poharbo szép snittoket annak,

Sok v6t kinn vesarnop anynya — fija — aptya,
Innep vot: A fak s a ly6 madarak naptya.

Az Tzapary f6ur szép szavallast mondott,
Hogy az madarakra fordittanank gondot,

Es bdr igazatul az fak mogindatak,

Gy6 madarak ottand biz nom igdn votak.
Belsé uccajinkonn mos homokot asnok,

Az tzipOmre nékom, nékod és sok mdsnok,
Méjseégos szép godrok asitoznak végig,

Az homokhogyek mog folérnek a zégig,

Az gddrok méjjire szaglaszé sokaknak

Az munkasok tsovet és dgyebet raknak .

DARAZS.

7y

El6reldto férj.

— Edes babus, ma fejti le Mezé Kelek, a
Kossuth utcai bodegds az ujonnan érkezett finom
badacsonyi muskatdly borat. Ha ebédre nem jon-
nék haza, ne is vdrj vacsordra..-

——

Sajtohiba.
A 200 éves jubileumradl.
, ... Wertheim Armin elnok megnyité beszéde
utdn Vértes Jozsef titkdr mondotta el az iinnepi
szénoklatot és megkap6 vonasokkal vadolta
a kétszaz éves tarsulat torténetét ...

==

izléses kivitelben, szolid drszamitassal késziil-

nek Landler Mand uriszabdnal (Kossuth-

utca 5.) Szép vdlaszték saison-szdvetekben.
Elsérendii szabas.
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Dardzs cabaret. ;

A zardndok

— Francia mese —

Chartres felé zardndokol
- A francia kirdly neje,
Mezitlab és gyalog megyen
Es fddetlen, bodros feje.
Szegénynek nincsen gyermeke,
Azért e nagy zardndokut,
Istentél igy remél csoddt,
Csoddt és egy Ricsiny fiut.

O szomoru kirdlyi faj,

Fdradt, elvénhedt férfiak,
Sokszor sirt a Rirdlyi ndo

E végzetes nagy baj miatt,
Mindent megtett, amit iehet,
Mindent megtett, amit szabad,
"De a felséges torzsékon

Egy kis bimbo még sem fakadt.

HOR IO IIOIOIBIOIIGIIGIIGIOIGIR

- Séta kozben.

— A temet3bdl méltéztatik, nagysigos asz-
szonyom ?
— Onnan, onnan. Szegény, j6 uram még
csak regy kis emléket sem hagyott rdm.
~— Hat ez a kis fiu?
— 0, még ez se tdle
N

vald !

A papagaly
Griinbaum, a bankar papagdlyt vett és hazavitte
a feleségének. A papagély otthon egész nap ezt
hajtogatta :
. — Zsid6 — zsidd !

Este az asszony panaszkodik a férjének.

— Te Jacques! Mieért veszel te egy anti-
szemit pipagdlyt?

Chartres felé zardndokol

A francia kirdly neje

S az orszdguton szembe jé f
Egy kedves parasztnd wvele.

Sz6l a kirdlyné: Jo napot!

Szép jo napot! — felel a né.

A Rirdlyné kérdezget és

Elmondja, hovd siet 6.

Fiucska kéne? — mondja rd
Az egyszerii paraszti nd,

— Hdt azel6tt Chartres bizony
JO volt erre, s6t kitiing.

De most, felség, hidba jdrsz.
Mdsok se jonnek mdr e helyre,
Meghalt az a jo kananok,

Aki ezt a csuddt miivelte.

d\d

Lapos Istvan dalostestvér a.gyakorlaton.

A dv. Daldrda derék titkira mint-szakasz-
vezetd van bevonulva harmincotnapi fegyvergya-
korlatra a helybeli honvédséghez.

Amint szakaszdval a szdzados el6tt gyakor-
latozik, az idegesen kialt rA az Grmesterre :

— Hallja 6rmester, mi az istennyila bantja
azt az egész szakaszt, hogy folyton vakarédzik?

— Aléssan jelentem, magam sem értem —
feleli artatlan arccal az 6rmester — pedig dssze-
vissza csak egy Lapos van az egész szakasz-
AT

Ket modern takaréktlizhely,

3 platnis, 2 stitével, szabdlyozhato vizmelegitével
fehér zomdancozdssal olcson eladé Megtekinthetlo
Kossuth utca 10 sz. alatt.

’
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fﬁ Lathaté a Szngethy Testvérek f6h. kamarai szalliték Kossuth-utcai kirakataban: {g
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DARAZS S

—= Mondtak nekem hogy ©on nés.

< - — Félrevezették, dragam. A mi csalddunk-

Dban aparol-fiura mindannyian agglezények va-
gyunk. .

Gyerekek kozt

b mondd, Gyuszi, a halak akkor is a
vizbeii maradnak, mikor kikéredzkednek ?

..— Persze.

‘'~ No, ¢s aztan isznak beldle?

__ Vasar és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fikx) arakbol 30
szazalék ~engedményt nyujtok. ElsGragu
munkat és leggondosabb kivitelt biztosit
Szigeti fGhercegi kamarai fénykénész

Egy emelettel feljebb

' Galagonyédék a foldszinten faknak.
Es Galagonya ur az utcdn taldlkozva ezt mondja
egyik baratjanak :

— Mit sz6l, édes oregem. fiam sziiletett, fiam.
Hala az Urnak, aki folotiink lakik!

A szinigazgato keserve.

Egy vdndor szinigazgaté a kovetkezé pa-
naszos levelet intézte egyik baratjahoz:

» Kedves Kollega !

Végre valahdra megérkeztiink Dunapatajra,
hancim ugyancsak szomoru dllapotban. Egész
utunk alatt nyakunkba szakadt az es6é és e miatt
felndink pocsékkd dztak, haszdlhatatlanokk: val-
tak. Igy jartam nemrégen szerzett pusztdmmalis.
A kutgém is odalett. Egy régi lovagvdram s egy
erdém egészen elmosddott. Epségben csakis a

hullamzé tengerem maradt meg, mert az a sugo-
! Sk g 5
lyuk fedelébe volt becsomagolva.

Kérlek, kiildj utanam azonal egy mennydor-
gést ¢s ha teheted: egy holdra és harminchdrom
csi lagra is sziikségem lévén, azokat is csomagold
be.

Hassdl oda, hogy a torok szultin palotija,
melyet Hatvanban csinaltattam, husz korondnal
tobbe ne kertiljon.

Egyébként megvoladnk, csak hésszerelme-
semet verték meg a falusi legények, a segédapat
pedig két napra Beretytyoba kérték kolcson.

~ Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszveny
~gyotri, hogy mit tegyen?

AN AN s WA

NN VNSN3 VNI IENEN LS TN YN NN NI T . 2 o AN AN AN IENETENYEN NN NI
Mi tudjuk elére, hogy

Pistyeni iszapkurat

fog Onnek rendelni az

Arpad fiizd6ben.

Mindennemii felvildgositéssal
készséggel és dijmentesen
szolgdl az

igazgatOsag.
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DARAZS

A kiilonbség.

— Mi a kiilonbség a bécsi virstli, meg az
Orszagh Imre dltal készitett néi ruha kozott ?
— Megdll az eszem, mint a Steiner drogé-
mégse tudom kitaldlni,

— Pedig igen egyszerii: a bécsi virstli tor-
mds, az Orszagh-féle néi ruha pedig formds.

riaseé,

— Miyen kicsinységeken mulik az asszonyok
erénye! En példdul sohasem mennék el a szere-
témhoz, ha a harmadik emeleten laknék!

— Es miért ?

— Mert Fehiérvaron nincsen harmadik emelet.

FOGAK

KOVACS DEZSO miifogaszati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, I. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)

Aforizmak.

A legtobb hideg asszosy a jéghez has onlit .
hamar enged.
*
Régen a férfiak az asszonyért tiizbe mentek;
ma tiizbe jonnek.
%
Sok asszony olyan. mint a jarvdny, mert
mindenki megkaphatja.
%
Régebben a férfi az asszonyt szerette,
csak — ,szeretné.«

ma

*

Sok asszonynak oly rossz a felfogdsa, hogy
megkivdnja ¢ gyakori ismétlést.

Mindenféle sz6lékardk legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféle bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott fa.

B Y U R S TR S Mg PR R ST SRS AN
Sajat gyartmanyu ,Blériot“-kerékparokat
meglep6 olesé aron, portomentesen szallit

Varga Karoly mechanikus
— Gyb6r, Megyehaz-utca 20. Telefon 634, sz.

A gummiért egy évig, a vazért harom évig
all jot. Nickelezés és emailirozas jétélléssal
20 korona.

Megrendeléseket angol cs8vekbdl késziilt
kerékpdrokra elfogad. Gummik és egyéb kerék-
pdaralkatrészek a legolcs6bb drakon. Javitdsok
megbizhatdan és jutanyosan intéztetnek el.

Egy vadonat uj sajat gyartmanyu Blériot-
kerékparja Székesfehérvaron, Rédei Vilmos
vendégldjében .dllandéan megtekinthets. Ara
160 korona.

Telefon 224.

Labbal tapossuk

a padlémazat és ez okbol sziikséges, hogy ez tar-
tos legyen. Aki olcsébb értéktelen gyartményt
vasarol, az kidobja a pénzét!

En csakis az altalam készitett, legkitiinébb
padléfénymazat ajdnlom. Tiszta borostyanlakkbol
készitett

padlo mazam

tartossag, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mds gydrtményt,

lii. Tégl Gyula

padldlakk és olajfesték gyara

Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz.
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14 B | 4 144 . .
Kalozi vendegldhen s
deg ételek béarmely idében kaphatok.

Abonenseket is vallalok.

Kitiind osztopani (Tallidn-termés, Somogy-

megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi
stb. borok.
Figyelmes klszolgalas' — Szolid arak!

Kedélyes esték, disznétoros vacsorak
¢s kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
kalmas helyiségek.

kival tisztelettel
Készeghy Gyula

vendégltds.

Nincs tobbé nedves fal!
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,,BIBER*

habarccsal szigeteljiik el.
(A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérnoki hivataltol.)
keriileti f6képviseldje
¢és épitkezési anyag

24 vas
| Grosz Bernat " [ 1 s

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szdm.
Telefon 122.

D e L R T

Kellemes szoérakozcéhely

LATZKOVITS BELA

vendégldje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcs6 abonnement.

Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid drak!

Uj tekepalya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsédra hozni, miszerint hdzam udvarat
kerthelyiséggé alak;tottam at, abba egy .
villanyvilagitasra berendezett kitiind teke-
palyat épittettem és azt e hé 12-én megnyl-
tottam, amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari szérakuzésarol is gondoskodva van.

Szives partfogdsukat ezutdnra is kéri tisztelettel

Endrédy Sandor

a Viragbokor-vendégld tulajdonosa. Budai ut 30. sz.

{ABONNENSEKET]

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi el6fize-
téssel. Kis adagok is kaphatok.
Rédei Vilmos I

a Vorosmarty etterem tula]donosa

Vendegln - athelyezes.

Van szerencsém 'udatni, miszerint vendég-
lémet a Megyehdz utcdbdl a Haltér 13. sz. (Ko-
vats-féle) hazba tettem at.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevGimet és:
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tdmogatni kegyeskedjenek. ‘

Neu angmond
vendéglOs.

[ Kellemes kKirandulohely

a szabadbabattydni vasuti vendéglo, (koz-
vetlen az dllomds mellett) amely immar hi-
ressé valt magyaros konyhaja, kitiind
borai és olcsé arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphaték.
Csalddok és egyes tdrsasdgok ked-
venc kirdndulé helye.
Szives partolast kér tisztelettel
Lengyel Istvan

tulajdonos.
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_szorakozo hetyek sth. csn

portos jeuyzeke.

Viszon, ruhakelme és
sz6nyegkereskedés.
Keresztes Zsigmond
- <Varoshaztér

I ovesdi Miks=a
Nador utca.
Uri esnoidivat,
Kwmazovitzky Béla

kamarai szallito, Nador-u.

YA AYAYAIAYAYAYANY

Deursceh Gyula
Nador-uten.

WAYAWAN

sz

Fuchs
Szdépyeny

<ndre
Marich utca.

A \egkelcshuebb székesfe

hervari heszerzesi forrasok

m
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N g n 7
@3 A

Siitode
- Folkert Jozsef

Kossuth-u. 15.

Mosodak.

Auerbach Jozsef
Jokai-utca 10

Nagy lgndcz
Lakatos-utca 10

Fliszer es csemege.
Szigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

 Gukraszda,
‘Binder Gyula
; Varoshazter,

rra 1 v ‘
Noi szand,
o8 Orszaxrzh Imre

Szent Istvan u. 3.

v,

YAWAVAWAY,

A

Xocsigyérté
KOVATS GYORGY

F l/LkaS utca .
fOh, kam. szall

Bipészex.
Redei Geza

Knssux h utca.

“] Séndorovits Gyorgy

Kave es fea
kiilonlegességek.

Fiumei kavébehozatal
Baratok épiilete.

Kavendz, vendéglo.

Korzé kavehaz

Nador-utca

Magyar kirdly kdvéhaz

Néador-utca.

Fekete Sas
szélloda és vendégld.

Stiegnitz kavehiz
Néadcr-utea.
RRedei Vilmos
Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utca.

o)

= Baratok épulete

S Zilzer Mand
@ ‘kész nyiri ruhdk megjottek
;; >zdgyény Marich utcaa

Konig Joz=et

- mikdszoris, Kossuthutca 7

Rosenberg Sandor

Sz6gyény Marich-utca 1.

Legolcsébb. 'bevasarlasi
forras.

Készeghy Gyula

Kalozi vendégld.

Endrédy Sandor
Viraghokor-vendégld
Budai-ut 30.

Schwalm Sandor
vendéglo €s kerthelyiség

Joékai u. 2.

Boross-ka\ ¢haz
Kossuth-u. 15

2 &V/(VV/WV(WWW NN INTINANINA

Mondschein Karoly

paplankészit§, Simor u.3.
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Szijgyarto

IZINGER KAROLY
sz1j- és nyereggyar.o
Kiotild féhercegnd 6 cs. és
kir. tensége udvartartasanak
szallitoja. Kossu h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Schon Rudolf
Miiké €s cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Gro=z Bernat
Rac-utca 3.

Mayer ILajos
szobafe«t6
Simorutca 7.

Fiistér Imre
butorraktira és karpitos-
Gzlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

Veértesi Jdozset
Honvédutea 2.
Fiokiizlet ; Vasartér 25.

Oris 6s ekszerész.
Neubart L. ¢s Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

Bérkoesi vallalat,

Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn hdz. Telefon 79.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, [skola-u.

Marhahus
Fél kegr. leveshus 42  kr.
pOikdlt és gulyas 40 kr
Fél kg. felsal rostélyos és

hatszin 46 kr.

Haldszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 48.
I'1iss halak mindenkor.

O Az alanti hirdetéseket O %> ’
tisztelt olvasoink

szives figyelmébe ajarijuk

Fiirdo,

A rpad-furdod r.-t.
g67-, gyogy-

Kossuth-utca.

Gépk ereskedes,

Halasz Sandor
Baratok épulete

Fénykepaszek.

Pete Gyula
Varkorut.

Virag Sandor

Rékocziuteca 5.

és iszapfirds,

Nemes PAl
Ligetsor 5.

Szeibert Antal

Mésziros és hentes Csorda
ucza 201 kgr. zsirnak vald
szalonna 76 kr. | kgr sertés
hus88 kr. 1 kg. marhahus80

Borkereskedés.
Langraf Gdabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutea. 8.
Cipékrém és gumisarok
bamulatos oleséd  arban,

Zavodnik Sandor

cukraszdaja. Nador-u.

Moskovits Farkas
és Tatsa
kész ciplraktdra Nador u.

Eredeti  Singer
varrogépek

Fboutca. Bognar-u sarok.

Hirdetések felvé-
tetnek a kiado-
hivatalba.
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Kiadstulajdones : Sablldssy Ferenc.

Nyomatott , Minervas

8 Wonyvayomddban, Székesfohérvir Sas-u.d,



IX. évfolyam.

1912. junius 23.

26. szdm.

Szerkesztoség és kiadohivatal:
Székestehérvar,
Megyehdz-u. 15. s'zim.

shova az irdsbeli megkeresések,

wi6fizetések és hasonlo {6 viccek
—  killdend6k.

Telefon sz 258.

Megjelenik  minden vasdrnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok, nem jok

fiitésre jok.

P AA A A A YA NNV
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Felel6s szerkesztd :

DARAZS.

V< :

Egyes smém dra 4 fill,
tdrom kor. bekilldése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kereszd&ﬂtél alatl
postén kB!diHu kivint cimre.

: Egyenkint 4 fillérért dllandoas

kaphato a kiaddhivaialban
Megyehdz-u 15. sz.) és a Krausz
Verona, Melczer hovérek, dzv.
Strasser Roza és Rotter-féle do.
h#nytézsdékben, Kauimann Pd}
. Kossuth-uteai papirkereskedésé-
ben. tovibba szenibaton és vasdr-

nao o Filggetlens gi Ujshg

eigrusitoindl,
VAN ANPANYANYANYANYAN AN NN AN VAN NN

Az hét.

PP

Mat vesarnap vala dalosok inneptye,
Mintkét daldrdanok vala ott szereptye,

A zogygyik énekiit, a masik is fujta,

A publikony még az szdmit is bekumta,
Ujany nagyok vdétak az fijn élvezetok,
Ujany szipek vétak az dallos énekok.
Ditsérték is rondre az lyé dallosokat,
Ulysagok is irtak rulluk szépet sokat,
Tsupann 0gygy Hirlap-nak égi kritikussa
Hitte hogy szigornyu hanghé vOna gyussa.
| Aszongya: ,dallosok hiabo dudaltok,
Asztstatallom kon, hogy: n6mgyd ,hinténaltok “!
Hat az hintén allist ndm tandjjak tiile,
Merd ugy fujjak, mind az férfifiilemiile.
De zenét is szornyen ért az kritikus ur,
| Tiile kotta roszket, mindén hangjegy kusul,
Azér hat aszongya ndm nagy szenzdcijo,
Hotyhat ugy valahogy sikerfit az trijo.
Mévészi ongorat benne (i ném hallott,
Merd itéletytyibe erridl szint ném vallott,
‘Deaszongya az két  hegedii“ sikeriit,
S ettiil az 6vaso ortzajo kideriit,
Merd n6m vala ottand hegediibiil kettd,
evedésnek ittend 4dldozata lett 8,
S bar kettd vala az kritika-dorombon,
4Sak ogygy hegedii vot ottand az porondon.
A masik brdtsa vot, kutya dgye majat,
MOg a szigornyu ur szakmfkritikajat,
Merhamir a bratsat hegediinek hijja,
“€520n ezutannék bdgdnek is hijja,
{vel ezok szorént lyé a sélet babbal,
1aD0gg6, is  hegedii“, tsak nagyra van szabbal.

DARAZS.

— Mondd te bitang, nem siil le a pofadrél
a boér...

— Ne folytasd. Holnap lemegyek Sidfokra
és akkor tényleg le fog siilni. .

Kaszarnya-filozofia

A tiszt : Mindenki foleskiiszik a zdaszléra;
aki az eskiijét megszegi, az tizenkét évi bortont
kap. De ettdl eltekintve: a tulviligon is a legna-
gyobb kellemetlenségei lesznek.

izléses kivitelben, szolid rszdmitdssal késziil-
nek Landler Mané uriszabdnal (Kossuth-
utca 5.) Szép vdlaszték saison-szovetekben.

ElsOrendii szabas.




2 DARAZS

Darézs cabaret.

DELIBABOM.

Mi vagy mostan ldnyka nékem? .
Tarka délibdbom . . .

Ez jut az eszembe, hogyha
Messzirél égszinszemedet
Tiindokolni ldtom . .

De majd hogyha kis virdgom
Egyiitt leszek véled,

Ha elmondom, ha elsirom
Azt a fdjo, nagy bdnatot,
Ami beliil éget:

Akkor mdr nem leszel nékem
Délibdbom, ldnyka,

Te leszel az iidvisségem,
Te leszel az égo szivem
Nyilé rozsaszdla ! . .

Pan.

Az igaz iigy

Egyik helybeli nagykereskeddnek nagyon
sok mindenféle pore szokott lenni. Legutobb is
egy fontos iigynek eldéltét varta tiirelmetleniil.
Kozben azonban vidékre kellet utaznia. Megalla-
podott az tigyvédjével, hogy a tdrgyalds eredmé-
nyét azonnal megsiirgozonyi neki. A targyaldson
a kereskedé megnyeri a port, amit az tigyvéd 1gy
telegrafdl meg neki: 2 VN e -

— Igaz uegy gyoezoett ‘\ B \(‘ AN "’iw“

A kereskedd nyomban visszatelegrafal : /)jt ! \ l /4’ ) é

—Tessék azonnal foelebbezni.

Nem sietds.

-

— Na, mikor lesz meg a lakodalmatok?
— Vasar és iinnepnapokon miiter- — Ugyan, kérlek, nem kell mindjart ilyen
memben meghatarozott (fix) arakbol 30 tragikusan felfogni az eljegyzésiinket!
szazalék engedményt nyujtok. Elséragu &
munkat és leggondosabb kivitelt biztosit N
Szigeti fOhercegi kamarai fényképész

?\T”w SN Pa) WW’ e Y A P D S P P P T é‘\ﬁﬁ\w}a’:@é@:%
4 A villamos K k l d ki Sl
@ % <)
{ o> Gor- aveporkolde mninden nap frissen pérkl. ;
ij' Lathato a SZIgethy Testverekfoh kamarai szallitok Kossuth-utcai kirakataban g
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Bird elétt.

Hdzas vagy nétlen ?
Vadhdzas vagyok:
Kivel é1°?
Egy nével.
Egy nével ? Maga oOkor. Héat van, aki
férfival é1? '
— Hogyne. Példaul a névérem.

Aforizmak.

Az a né tagad legtobbet el aki semmit se
tud megtagadni.
%
Sok asszony olyan mint a villany fény, a leg-
kisebb nyomédsra .— felgyul,
5=

A fiiz6 nem egyéb, mint egy tonkrejutott
tejesarnok fontartoja.

Ovatosan

Blau taldlkozik Gelbbel, aki kétségbeesve
mondija:

— Mit sz6lsz ? Szegény, Kohn megha:t.

— Mit beszélsz! Mi baja volt?

— Hatszor megolelte a feleségéf, és aztin
megiitotte a guta.

— Te, ne sz0lj a feleségemnek, hogy a Kohn
hatszor Olelte meg a feleségét. Mond csak, hogy
kétszer.

Jon Blauné, Griin rdkezdi:

Mit 87061, szegény Kohn meghalt, hatszor
megolelte a feleségét ¢s a mdsodikndl megiitotte
a guta.

Féiénkseg.

— Hat nem vetted el azt a gyonyorii ldnyt?

— Nem, kériek, mert nagyon félénk sze-
gényke: Az eljegyzésiinkon a cseléd elejtett egy
csészét és az a kis lany ugy megijedt, hogy ikre-
ket sziilt.

FO

KOVACS DEZSO miifogaszati
termében Székesfehérvar o o
Rozsa-utca 5, 1. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)

¢ EANPANYAANYANYAN AWANIANYAN v YANIAN VAN Z AN VAN YA o0 W7 265 N PPN NN N7\ UANTAN NN 7N 7NNV AN V2N AN A

2 Kérdezze me g M1 tud‘juk' elf'jre, hogy’ l;M’inde.:nnellm'j ’felvi(ljzjigosittésssal g
K 5 e s eszsegge €s dijmentesen >
5 haziorvosat, Postyeni :szapl_(urai szolgal az >
4 ha reuma vagy kvszvény fog (’)nnek :C“dilm as - ¢ e 2
;q/ gyotri, hogy mit tegyen? Arpad fiirdoben. lgazgatosag. %
. ®)



DARAZS

Az Esvdny koma: Na Mihdj batyam, itt a
kanikula.

Tsordds Mihdj . ltt-e
kinn vot este az vonatna,
gyiinnyi.

e ? Peig a Pétor sogor
de senkit se latott

A rbpiilés
Mondd mama, tudnak mind az angyalok

repiiloi.

—Persze, hogy tudnak, Gizike

— Tud a neveldkisasszony is ropiilni.

— Ugyan ? Hogy kérdezlietsz ilyet.

— Mert a papa mindég azt mondja neki: te
angyal.

— Ugy ? Akkm tud rooulm Mar holnap ki-
ropiil.

A hattyu.

— Kisasszony, szeretne hattyu lenni’?
— Dehogy: Borzasztd lehet egész nap ott
fekiidni hassal azon a hideg vizen . . .

A fésj.
- Eszerint azt az urat. akit egy ingben ta-
liltam az dgyad alatt, nem is iSmered ?
— Nem! Eskiiszom, hogy be se volt mu-
tatva nekem !

Mindenféle szdlékardk legjutanyosabb arban
ROTH JAKABNAL, Széchenyi-utca 81. Ugyanott min-
denféte bognar szerszamfa, trifaili porosz szén,
koksz, tatai brikett és vagott fa.

Hogy érti?
— En mondom magénak: ahoz, hogy va-

laki zongordzni tudjon, sziiletni kell.
— Ugyan, hogy beszélhet ilyet. Csuk tanul-

ni kell.
— Ugy am, de aki nem sziileiik, az nem
is tanulhat zongorazni.
Metecrologia.
— Maga Olaszorszagba akar menni most
juniusban ? Hisz ott ilyenkor negyven fok van

arny¢kban? .
— Hat mu-z4j nekem éppen az drnyckba
menii v

: Keveselik a honvaovyat.
¢ P }

Schellmisé baratunk egyik
ra utdn lépett haza.

— Hol jartdl, szép virdgszal ? — kérdi tole
béjos kis felesége, aki lassankint mar kezd rakap-
ni a férjeura joizti humorara.

— ,Amerikdban“ voltam ¢édes, kicsit elbe-
szélgeltiink a  Haggenmacher sor nagy izleti
forgalmardl. (,Amerika“ allat tudvalevéleg az
Amerikdbdl jott Schvalm Séandor kedélyes kis
vendégloje értetddik (azelétt Beldk-féle vendégld)

— ,Amerikdban“? — kérdi gyanakodva az
asszonyka — milyen furcsa, hogy mig mdsokat
Ammerikdban majd megol honvdgy, téged alig le-.
het ,Amerikabol“ hazavarni.

Egy modern takaréktiizhely,

3 platnis, 2 siitovel, szabalyozhato vizmelegit6vel
fehér zomdncozdssal olc 6n eladd Megtekinthetd,

Kossuth utca 10 sz. alatt.
5 R R e e S I e SRS SR

Telefon 224.

Labbal tapossuk
a padlémadzat és ez okbdl sziikséges, hogy ez tar-

tés legyen. Aki olcsobb értéktelen gyartmanyt
vasérol, az kidobja a pénzét!

En csakis az dltalam készitett, legkltunobb
padlofénymazat ajdnlom. Tiszta borostyanlakkbol
készitett

padlé6 mazam
tartossdg, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mas gyartmanyt,
lij. Togl Gyula
padlélakk és olajfesték gyara
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz

este joval vacso-




DARAZS | 5

izletes me-
leg és hi-

Kalozi vendegldben

leg ételek barmely idében kaphatok.
Abonenseket is vallalok.
Kitind osztopani (Tallian-termés, Somogy-
“megye), Zamolyi, Oreghegyi, csakberényi

Figyelmes kiszolgidlas! — Szolid éarak

Kedélyes esték, disznotoros vacsorak
is kisebb mulatsagok rendezésére igen al-
[ kalmas helyiségek.

kival tiszteiettel
Készeghy Gyula

vendéglos.

| Nincs tobbé nedves fall
Nincs tobbénedves lakas,
sem pince, ha azt ,BIBER*
nabarccsal szigeteljiik el.
~ (A legnagyobb elismerés tobb
allami és mérndki hivataltol.)

keriileti f6képviselbje

24 vas €s épitkezési anyag
Grosz Bernat "™ [ fiereskeds

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szédm.
Telefon 122.

S R o R OO

a . G
: Kellemes szérakozohely

LATZKOVITS BELA

vendégléje (Budai-ut 6.)
Magyaros konyha. Zamatos
borok. — Olcs6 abonnement.

Figyelmes kiszolgalas !
Minden este zene.
Szolid arak !
= : s

\ Uj tekepalya.

Van szerencsém mélyen tisztelt vendégeim
b. tudomdsdra hozni, miszerint hidzam udvarat
kerthelyiséggé alakltottam at, abba egy

villanyvilagitasra berendezett Kkitiin6 teke-
palyat épittettem és azt e hé 12-én megnyl-
tottam, amidltal kedves vendégeim egészséges
nyari szérahovzasarol is gondoskodva van.
Szives pértfogéasukat “ezutdnra is kéri tisatelettel

. Endrédy Sandor

a Virdagbokor-vendégl$ tulajdonosa. Budai ut 30. sz.

elvallalok megegyezés szerint
egész, vagy fél havi elbfize-
téssel. Kis adagok is kaphatdk.
Rédei Vilmos |

4 a Vorosmarty etterem tulajdonosa

Venﬁeglu - athelyezes.

Van szerencsém tudatni, miszerint vendég-
l6met a Megyehdz utcabdl a Haltér 13. sz. (Ko-
véats-féle) hazba tettem Aat.

Nagyon kérem mélyen tisztelt vevGimet és
vendégeimet, hogy szives rendeléseikkel ezentul
is tamogatm kegyeskedjenek.

"Neu ZSIngHd

vendéglds.

Kei!emes klrandulohely-

a szabadbabattydni vasuti vendégld, (koz-
vetlen az 4llomas mellett) @mely immér hi-
ressé vilt magyaros konyhaja, Kitiind
borai és olcso arai révén. — Ugyanott szo-
bak is kaphatok.

Csalddok és egyes  tdrsasdgok ked-

_venc klrandulo helye.
Szives partolast kér tisztelettel

Lengyel Istvan

tulajdonos.
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A legkeresettebb székesfe
hérvari beszerzési forrasok
szorakozo heiyek stb. cso

7 portos jegyzéke
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Viszon, ruhakelme és
szonyegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
" Varoshaztér

7
K ovesdi Miksa
= Nador utca.
% "o v »
7 Uri ésnoidivat,

Kuazovitzky Béla

kamarai szdllito, Nador u.

Vi '%

THELY! KALAUZ.

Siitade
Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Mosodak,
Auerbach J6zsef

Jokai-utca 10

Szijgyarto
IZINGER KAROLY
s71j- €5 nyereggyario
Klotild féhercegnd 6 cs. és

kir tensége udvartartasanak
szallitoja. Kossu h.utcza 5.

Epitkezési anyagok.

Nagy Igndcz

Lakatos-utca 10.

Deunt=ch Gyula

Nador-utca.

I"unchs ICndre
Szoégyeny Marich utea.

Schon Rudolf
Miké €s cement aru gyar
Jozsef-utca 15.

Fiiszer es csemege.

Svigethy Testvérek
kamarai szallitok,
Kossuth-utca.

Gro=z Bernat

Gukraszda.

Binder Gyula
Varoshaztér,

NOi $zah,
Oreszagh linre
Szent Istvan-u. 3.

VAWVAWAY)

VAVAVAY,

Kocsigyart
KOVATS GYORGY
Fazekas utca o.
foh. kam. szall

Gipészek.

IRédei Geéza

Kossuth utca.

lff Sandorovits Gyorgy

Baratok épilete.

Zilzer Mano
kész nydri ruhak megjottek
Szogyény Marich utcaa

Konig Jozset

miik6szoriis, Kossuthutca 7

Rosenberg Sandor

Sz8gyény Marich-utca 1.

Legoics6bb bevasarlasi
forrds.

Rac-utca 5.

Kave és tea

kiilonlegességek. M“‘-"eﬁ' fli(f),” e
2 2 : % szohale~
Fiumei kavébehozatal Simorutca 7.

Baratok épiilete.

Kavéhaz, vendéglo
Korzo kavéhaz

Nador-utca

Fiistér lmre
butorraktara ¢s karpitos-
lizlete Sas-utca 6.

Fodrasz.

Veértesi Jozset
Honvédutca 2.

Magyar kirdly kdvéhaz

Nador-utca.

Fioktzlet : Vasartér 25.

Fekete Sas
szédlloda és vendéglo.

Oris 6s ekszeresz.
Neubart L. és Tsa

Elite kavéhazzal szemben.

Bérkocsi vallalat,

Concordia bérkocsi

osztalya
Sas-u. Pfinn haz. Telefon 79.

Stiegnitz kavéhaz
Nédor-utea.
Reédei Vilmos

Foédott kerthelyisége.
Kossuth-utea.

Ké6szeghy Gyula
Kalozi vendégls.

Endrédy Séndor
Viragbokor-vendégl6
Budai-ut 30.

FLEISCHER MOR
mészaros mester, [skola-u.
Marhahus
Fél kgr, leveshus 42 kr,
porkolt és gulyas 40 kr.
Fél kg. felsal rostélyos és
hatszin 46 kr.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 46.
Friss halak mindenkor.

Schwalm Sandor
vendégld és kerthelyiség

Jokai u. 2.

Boross-kay ¢haz
Kossyth-u, 15

Mondschein Karoly

paplankészits, Simor u.3.
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O Az alanti hirdetéseket O l‘j;

(

tisztelt olvasoink

\7(/.

|

szives figyclmébe. ajanljuk.

it
d
v

Fiirdo.
Arpad-tirds r.-t.
g6z-, gyogy- és iszapfirdd,

Kossuth-utca.

Gépkeraskedés.

Halasz Sandor
Bardtok épilete

Fényképeszek.
Pete Gyula
Vzixkﬁx_jul.
Virag Sandor
Rakocziuteca d-

Nemes Pal
Ligetsm 5

,
U

Szeibert Antal

Mészdros és hentes Csorda
ucza 2 1 kgi. zsirnak vald
szalonna 76 kr. | kgr sertés
hus88 kr. 1 kg. marhahus 80

Bérkereskedés.
Langraf Gabor és fia

bérkereskedés, Jokaiutea. 8.
Cipékrém és gumisarok
bamulatos olcsé arban.

Zavodnik Sandor
cukraszdaja. Nador-u

Moskovits Farkas

¢és Tarsa
kész cipbraktdara Nador u..

Eredeti Singer
varrogépek

Fdutca. Bognar-u sarok.

Hirdetések felvé-
tetnek a kiado-
hivatalba.
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7

7

Kiadétulajdones : SszélidesyFerene,

Nycmatott ,Mine: va* s kdnyvnyomddban, Székesfohérvar Sas-u 5,

MINUNZENNZNZL /W/o\ N7




JX. éviolyam.

1912, junius 30.

27. szém,

e——

¢ erkesztoség éz kiadGhivatal:
Smékesfehérvar,
Megvendz-u. 15. szdm.
shova sz irasbeli meghkeresések,
hfizetések és hasonlo jo viccek
killdenddk. ——

Telefon sz 258,

Megijelenik minden vasirnap.
Kéziratokat nem adunk vissza:
a jok kozlésre jok, nem jok

fiitésre jok.

AN A A A AN AN A YA AN A UANAES,

Felelds szerkesztd :

DARAZS.

' &

gyes smfm dra 4 A1,
hdrom kot. bekilldése ellenében
azonban ugy helyben, mint vidé-
ken egy évig kereszi kotés alatl
postdn kdididk a kivint cimre.

Bgyenkint 4 I‘lllérérl dlland6ap
kapbatd a kiaddhivatiban
Megyehdz-u 5. sz.é)m(s a Krausz

Verona, Melcz»r véfbk 8zv.
Strasser r(é r-féle do.
h@nytézsd ‘hben, Sunfmann Pal

Kossuth-utcai sapit kereskedégé-
ben. tovibhd szembaton és vasdr-
nap § Fiiggetlenségi Ujstg
eiarusitoinil.

Lg
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Az hét.

I‘\I‘\
A zorszigos vasar is leporzott tsondbe,
A nipek ném sok kart tottek a kozrondbe
Zsebmecch uraknak még szinit sé lattuk,
Természetds is ez, tsdppet se tsodaltuk,
Mer mér kéne nékik zsebmeccenyi menynyi,
Ammikoron {ires sorba valamenynyi.
Amugy is nagy héiny es®tt az vdsarba,
Tsak na’ppor f6jh6dzétt s nom vot résziink sarbo
Nints man az vasirbo sommiféle virtus,
Nintsen man rmgllpr nintsen bohacxrkusz
Szérvanyossan jar ott a sz0gény, a gazdag,
Tsak bajckdté van ott, gomb és gatyamadzag.
Kevés gerdf lyar ott, kevés bard, lovag,
Azazhogy sok okrok, szamarak és lovak,
Izével, papirral tellik mog az arok,
De kozbe alkusznak a zéhes cenzérok
Repettpatds tehény, repettsarku Sari,
Bokorugros szoknyas, ujan tsiritsari,
Mind, mind helyet tanall kinn az vésértérénn,
Tsak vevé ndm akad a zangyalat kérom.
Az tziganypetstnyés kofak ténkrestinek,
Ammint etyfojtdbo a napon tsfitstinek,
Eldttiik hentstrog siistdrogve, sirva,
A sok hus mbg hurka nyakig fér6 zsirba,
A szél Ogygyet szuszszan, nafOrmeteg tamod,
Porral t6tti mbg az husos hurkas talot,
A 1y6 kofanéni alvé tfizit szittya,
Es szutykos mancsival az hust igazittya,
Koriinéz zordonan s rottentdn tsodakszik,
Hogy ij petsonyére vevd nOm tandkszik . . .

DARAZS.

Az Uj Szinpad vendégjatéka.

— Hogy van az, kérlek, hogy az Uj Szinpad
amely szombaton, vasdrnap és hétfén vendégsze-
repelt nalunk, csupa rendes helyarakkal dolgozott?
Miért nem adtak-zoénat is? :

— Azért, mert azt mondtak. aki zéndt akar,
az ‘menjen a Rédei-be.

e
Fiirdoben.

— Nézze, nézze, hogy uszik Gelbné | _
— Hogyne, prakszisa van. Otthon egész
nap a piszokban -uszik. ‘

]

izléses kivitelben, szohd 4rszémitdssal késziil- -

nek Lancler Man6 uriszabondl (Kossuth-

utca 5) Szép valaszték saison-szévetekben.
Els6rendii szabas.

_}eien szémunk 6 oldal
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Daréazs cabaret.

Udvarlas.

Miért, ha férfi nének udvarol,
Nyiltan vagy titkon bdr mindig rabol’?

Ez uri rablok egyikére vall

E gunyos mezbe bujt pardnyi dal.
Az ifju émleng, lelkét Onti Ei,

De a menyecske kétve hisz neki.
Az ifju bdtrabb, szivét tdrja fol;
Nézése tliz, a vallomdsa 0l.

»Arcod rozsdja nem nekem wvirul !“
Es a menyecske szendén elpirul.

,Udvidt lehel keblednek bimbaja !*
Es vdlaszt esdve elhallgat szava.

Itt @ menyecske a szolgdnak int:
J,Hidba a Bimbo mért bégne kint?

,Vezesse az ifju urat oda,
Most mondta épp, hogy fdj rd a foga.“

AR %%%%%%%%ﬁ%%%&ﬁx%%%%%%%%%%%&%m%%%

* Célszeriiség A légvarur
Pista : Litod, a tanité ur mondta. hogy a — Te, ez a bankdr légvarakat igért nekem.
hold, az egy kihalt égitest. Nincs rajta se levegd — Csak ne koltozz beléjiik. Mert aztdn stéj-
se viz, se fii. se fa. gerolni fog.

Peti: De hisz akkor a hold egészen folos-—
leges az égen,

Pista : Na ja, de hova menjen szegény? Bandi doigozataibol
e to ' »A 16 egy négyldbu &llat. Négy laba van
5 neki. Mindegyik sarkdn egy.“
Szakértelem -
Edisorn Alva Tamds, a nagy feltaldld, egy »A Hermelin, az egy kis fehér roka, amely-

alkalommal tdrsasidgban volt, s egy el6keld holgy | nek igen sok fekete farka van.*
ezzel fordult a zsenidlis emberhez :

— Kérem, kedves Edison ur, 6u a legkiva-
I6bb szakértd villanyos dolgokban, legyen kegyes
nyomja meg a villanyos cseng6t, hogy egy po-
har vizet hozathassak.

KOVACS DEZSO miifogészati
termében Székesfehérvar o o
Rézsa-utca 5, 1. em. (Ciszter-
citatemplommal szemben.)
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DARAZS

Veszedelmes szerelem.

Hidba, mégis szép az élet! Es ezt csak
most kezdi észrevenni egy temperamentumos fiatal:
ur, aki fizikailag elég mogasan hordja az orrdt,
(mely megjegyzés kiilonben egész drtatlanul kiilsé
testbéli ardnyaira tendal.

Az életen kiviil azonban a kaszirndk is szé-
pek. Es ezt is észrevette mar a fiatal ur; aki-a
sajat élete keretén belill most mir a kaszirndk-
kel is kezdett foglalkozni.

De bar szép az élet 8s szepek a kaszirnok,
az aggodod papa (aki igen otthonosan mozog a
jog €és igazsdg berkeiben) nem tartia szépnek a

dolgot ¢s a kegyetlen renddrség segitségével

egymdasutdn expedialtatja el a vdrosbd!l a tiindér-
kéket, akik az 8 szép reményekre jogositéd fidnak
almait meg mertck édesiteni.

De ha mdr szép az élet, s6t szépek a ka-
szirn6k is, még naluk is szebb Kornélka, a
Kossuth utcai-bodega volt aranyszdke, most gyo-
nyorii gesztenyeszinhaju kisasszonya, aki bar
hosszu honapok ota teszi kellemessé a falatozo
termek vendégeinek ott toitott perceit, egyaltaldu
nem viselkedik ugy, mint egy ugynevezett ,koz-

kincs® és éppen ennek a szolid magatartdsdnak |

no meg a szépségének é€s kedves modordnak
kdszonheti, hogy olyan régdta uralkodik a kedé-
lyes bodega este muskotdlyos, nappal pedig cse-
megez6 urindk parfiimjeitdl illatos atmosziérajaban.

. Es ha mdar megegyeztiink abban, hogy szép
az élet, szépek a kaszirn6k, szép a kis ornélka,
szépek a nap folyamdn a bodegdban ozsonndzo

urintk, szép a fontemlitett és emellett kedves fia- |

tal ur, szép lesz t6liilnk, ha meghallgatjuk, mit
mondott 6 Kornélkdnak :

— Jaj de szép maga! Jaj, hogy szeretem
én magat! — ezt mondotta.

— jJaj az lIstenért, csak azt ne tegye! ugyis

"hidba tenné! Meg aztdn eszem dagaban sincs
egylamar Fehérvarrol elléptetédni — ezt meg

Kornélka mondta és kacagott hozzd hosszan, éde-
sen, mint a Korzd kavéhadz faldra festett kandri-
madar . ., (En még'r_\em lattam ott falra festett
kanarimadarat. Szeds.) 3

Kedélyes vadiott.

Biré : Mit szeretne inkdbb biintetésiil ? 40
koronat, avagy leiil helyette két napot?
Vddlott : Megtisztelem atossdggal a tekinte-

tes biré urat, inkdbb a 40 koronat tessék
ideadni . . . e
b7\t
Szempont

- Higyje el kérem, a hold sokial haszno-
sabb, mint a nap.

— Hogy mondhat ilyet?

— Pedig igy van A hold éjszaka siit, amikor
koll a vildgossdg, a nap meg nappal, amikor ugyis
vildgos van.

Y

Kérdezze meg
haziorvosat,

ha reuma vagy koszvény
gydtri, hogy mit tegyen?

A
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Mi tudjuk elére, hogy
Pastydni iszapkurat
fog Onnek rendelni az

29 59
Arpad fiirdGben.

Mindennemii felviligositdssal 2
készséggel - és dijmentesen

- szolgdl az

YLV

igazgatosag.
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Pontosan

-— Papa kérlek, mennyi id6 van ?

— Tiz perc mulva lesz ot.

— De én nem azt akarom tudni. hogy tiz
perc mulva mennyi lesz, hanem hogy most mennyi
van. :

N

Doktorok

—- Kedves kolléga ur, én mondom Onnek,
hogy a pajzsmirigy €s a vakbél folosleges részei
az embernek.

— Nekem mondja? Nekem volt egy pdci-
ensem, akinek se a szive se a tiideje nem mii-
kodott, mégis nagyon jol érezte magat.

— Micsoda ember volt az?

— Holt ember.

7 !(ritika

Jegy latsz..., :z a pincér nagyon rossz-
ember.
Miért voina az?

Mert & landdan siiletlen dolgokat

humoru

hoz ide.

Jo sziv
— Holnap pérbajod lesz ?
— Az, de nem _0lom meg az cilenfelemet.
— Miért nesn. .2,
- Mert akkor mammnm\ kell az egész vi-

votermet kifizetnem.

LA W S
b ¢

A bor

Télen nagyobb megrendelés érkezik egy
borkereskedd céghez, amely a kovetkezé tavirat-
tal valaszol:

— Nagy hideg miatt 6sszes kutak befagytak,
bort nem szallithatjuk.

— Vasdr és iinnepnapokon miiter-
memben meghatarozott (fix) 4arakbol 30
szazalék engedményt nyujtok. Elséragu
munkat és leggondosabb kivitelt biztosit
Szigeti f6hercegi kamarai fényképész .

Egy modern takarékilizhely,
3 platnis, 2 stitdvel, szabdlyozhaté vizmelegitvel
fehér zomancozassal olc on eladé Megtekinthetd,
Ko%sut‘l utca 10 sz. alatt.

Ttlnfon 224

Labbal tapossuk

a padlomazat és ez ckbol szitkséges, hogy ez tar-
tés legyen. Aki olcsobb értéktelen gyartmanyt
vasarol, az kidobja a pénzét!

Fn csakis az altalam készitett, legkitiin6bb
padi6fénymazat ajanlom. Tiszta borostydnlakkbdl
keészitett

padlé mazam

taitossag, fény és keménység tekintetében feliil-
mul minden mas gyartmanyt,

Ifi. Togl Gyula
padlolakk és olajfesték gyara
Székesfehérvar, Varoshaztér 1. sz
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Ahag izietes me- Ul tekepélya.
UL U leg ec hi-
“deg ételek barmely iddben kaphaték. Van szerencsém mélyen tisztelt. vendegelm

: ; > b. tudomdsdra hozni, miszerint . hazam udvarat

Abonenseket is vallalok. kerthelyiséggé alakitottam ~abba egy
Kitiné osztopéni (Taliidn-termés, Somogy- g;f;gg\gii%nifsra ebere?deil:l%ttlzkéthnﬁ feket
S Ik ; ; : 1 pittettem es azt e n megnyi-
“ mt.&)"«)-' Zamolyi, oreghegyi, csakberényi| (oo Jisltal kedves vendégeim egeszseges
' stb. borok. nyari szérakuzasarol is gondoskodva van.

F;gyelmes kiszofgélés' —_— SZOlid érak ! Szives partfogasukat - ezutdnra is ken tnsztelettel .
: Kedélyes esték, diszrtores vacsorak : Endrédy Sandor - - -
¢s kisebb mulatsagok rernd: zésére igen al- a Vtragbokor vendéglé tula_]donosa Budal ut 30 sz

~ kalmas helyiségek.

kiral tisztelettel
*.oszeghy Gyula

vendéglds.

[ABONNENSE KE T

elvallalok megegyezés szermt
egész, vagy fél havi_el6fize-
téssel. Kis adagok is kaphaték

Rédei Vilmos. l

a Vordsmarty étterem - tu!ajdonosa

Nincs tobbé nedves fall
Nincs tébbénedves lakas,

sem pince, ha azt ,BIBER* ||  Venuégld — athelyezes.-

habar’ccsal szigeteljuk el Van szerencsém tudatni, miszerint vendeg-- ;
(A legnagyobb elismerés t0bb I6met a Megyehdz utcabol a Haltér 13. sz. (Ko-

2 Gz S o vats-féle) hdzba tettem At,
allami és mernoki hivatalto") Nagyon kérem mélyen tisztelt vevo:met €s -

kerilleti féképviselGje venddégeimet, hogy szives rendeleselkkel ezentul &
Grosz Bernat v és épitkezési anyag is tamogatni kegyeskedjenek. :

gykereskedo 4
N e Neu Zsigmond

Székesfehérvar, Racz-utca 5. szam.
. Telefon 122. : vendéglds.

B SR SR TSRS RN

R RO FEER
i a ' e Keilemes kuréndulohely

Kellemes sz()rakoz()hely

: a szabadbabattydni vasuti vendéglo, (koz—
| vetlen az 4llomds mellett) amely .immér hi-
LATZ%@%IES gEL% ! ressé vélt magyaros konyha_;a, kltunu
vendégléje (Budai-ut 6.) | borai ¢és olesé arai révén. — Ugyanott SZO-

s ‘ * bak is kaphatok.
Mgy aros ki Bas calpatos f Csaladok és egyes térsasagok ked—
borok. — Qlcso abonnement.

i venc kirdndul6 helye. ,
Figyelmes kiszolgalas ! ! SZIVCS parbolaqt ker txszteletfél
Mindeu este zene.

Lengyel lstvan
Szolid arak ! el tula_]donOb

! :
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A legkeresettebb székesfe
hérvéari beszerzési forrasok

 s#6rakone heiyek sth. cso

purtos jeqyzcke.

Vf'mzon, ruhakelme és

szényegkereskedés.

Keresztes Zsigmond
Varoshazter.

KK ovesdi Miksa
Nador utca.
Usi ésndidivat.
Kuazovitzky Béla
kamarai  széllito, Nador u.

I\
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@ : Q\“i O Az alanti hirdetéseket O
% HEE?‘ K i g tisztelt olvasoink
¥eN N ot v almal G

X : szives figyelmeébe ajanljuk.
~ ~

AW

oy

Fiirdo.
Arpad-fardd r.-t.
gybgy- ¢s iszapfirds,
Kossuth-utca.

Gépk ereskedés.

Haldsz Sandor
Bardtok épiilete

Siitide

Folkert Jozsef
Kossuth-u. 15.

Mosocak.
Auerbach JoOzsef

Jokai-utca 10

Szijgyarto

[ZINGER KAROLY
szij- és nyereggyario
Klotild féhercegnd § cs. és
kir. fensége udvartartasanak
szallitoja. Kossu:h.utcza 5.

”
g62-,

Epitkezési anyagok.

Nagy Ignéacz

Lakatos-utca 10.

Fényképeszek,

Deutsch Gyula
Nador-uica.

IFuchs I&ndre
Szogyeny Marich utca.

i ; ‘ =chon Rudolf’ Pete Gyula
Fuszer ES csemEQEI Miiko és cement aru gyar Virkdrut.
Szigethy Testvérek Jézsef-utea 5. Virag Sandor

kamarai szallitok,

j Rakdczi 5.
Kossuth-utca. v utca

Grosz Bermnat
Nemes PPal

Gukraszda,

Binder Gyula

Véaroshaztér,

Noi szaho.
Orszagh lmmre
Szent _lstvén-u. -3,

Kocsigyérts
KOVATS GYORGY

Fazekas utca o.
f0h. kam. szall

Gipészek.

RRéedei Geézn

l‘(ossuthﬁtca. :

Ifj Sandorgvits Gyorgy

Beratok épflete.

Zilzer Mono
késa nydsi ruhdk megjdttek
Sz8gyény Marich utcaa

K(‘)nig Jozset
m{ikdszdrits. Kossuthutca 7.

Rosenberg Sandor

Sz08gyény Marich-utca 1.

Legolcsdbd beovdsarlasi
forvsa.

Rac-utca 5.

Ligetsor 5.

Kévé és fea

kiilonlegességek. M""{/‘fi;ffi?]”s Szeibert Antal
. . r A by . I3 .
meel kdvéhehozatal Sinlrutea. Mészaros és hentes Csorda

ucza 21 kg zsirnak valo
szalonna 76 kr. | kgr sertes
hus88 kr. | kg, marhahus80

Baratok épiilete.

Kavéhaz, vendéglo.
Korzé kavéhaz

Nidor-utca

Flistér Imre
butorraktdra és kdrpitos-
Uzlete Sas-utca 6.

Fodrasz,

Vertesi Jozset
Honvé.tutca 2.

Bérkereskedés.
Langraf Gdabor és fia
bérkereskedés, Jokaiutca. 8.
Cipdkrém és gumisarok
bamulatos olesd  arban.

Magyar kirdly kdvéhaz

Nddor-utca.

WWW NN U Y

Fiokiizlet : Vasdrtér 25.

Fekete Sas
szdlloda és vendéglo.

Zavodnik Sandor
cukraszdaja. Nador-u

Moskovits Farkas
és Téarsa

kész cip6raktara Nador u.

Oras 6s ekszerész.
Neubart L. és Tsa

Elite kédvéhdzzal szemben.

Bérkoosi vallalat.

Concordia bérkocsi

Stiegnitz kdvéhaz
Nédor-utea.
Redei Vilmos

Fodott kerthelyisége.
Kossuth-utea,

Eredeti Singer
varrogépek

Készeghy Gyula

r 2 )y
Riloz i ¢andes)s. osztalya Féutea, Bognar-u  sarok
Sas-u. Pfinn héaz. Telefon 79.
Endrédy Séndor
Viraghokor-vendégld FLEISCHER MOR
Budai-ut 30. mészaros mester, Iskola-u.
S h " Yy Marhahus
C ’Wfi Tn andor Fél ker, leveshus 42 kr. Hirdetések felvé-
vendéglo €s kerthelyiség  porkolt és gulyds 40 kr.
J6kai u. 2. Fél kg felsdl rostélyos és tetnek a  kiado-
hatszin 46 kr.
Boross-kay éhdz hivatalban.

Halaszmester

Herrmann Jend
Palotai-utca 46.
Friss halak mindenkor.

Kossuth-u. 15

Mondsctiein Kéroly
paplankészité, Simor u.3.

Mm%nn i S2811695y Ferene,

HMyomatoti Mineiva” o konyvnmm:mbm, Székesfohérvir Sas-u
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